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NEUVOSTON ASETUS (EU) 2019/...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

hallinnollisesta yhteistyosta valmisteverotuksen alalla annetun
asetuksen (EU) N:o 389/2012 muuttamisesta

siahkoisten rekisterien siséillon osalta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 113 artiklan,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen, kun esitys lainsdédtdmisjarjestyksessd hyvaksyttdviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon!,
ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

noudattaa erityistd lainsditdmisjérjestysta,

Lausunto annettu 3. lokakuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa lehdess).
2 Lausunto annettu 17. lokakuuta 2018 (EUVL C 62, 15.2.2019, s. 108).
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1

)

Neuvoston asetuksen (EU) N:o 389/2012! 19 artiklassa sdddetéddn jasenvaltioiden
velvollisuudesta pitdé ylla sdhkoisid rekistereitd, jotka sisdltdvét tiedot sellaisten talouden
toimijoiden ja varastojen luvista, jotka siirtdvét valmisteveron alaisia tavaroita viliaikaisen

verottomuuden jarjestelmassa.

Neuvoston direktiivilld (EU) 2019/...2* laajennetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston
paitoksen (EU) 2019/...3 mukainen sellaisen tietokoneistetun jirjestelmin kiyttd, jota
kéytetddn télld hetkelld valmisteveron alaisten tavaroiden viliaikaisesti verottomien
siirtojen valvontaan, koskemaan sellaisten valmisteveron alaisten tavaroiden valvontaa,
jotka on luovutettu kulutukseen yhden jdsenvaltion alueella ja jotka siirretdén timén

jélkeen toisen jdsenvaltion alueelle luovutettaviksi kaupallisessa tarkoituksessa.

++

Neuvoston asetus (EU) N:o 389/2012, annettu 2 pdivani toukokuuta 2012, hallinnollisesta
yhteistyOstd valmisteverotuksen alalla ja asetuksen (EY) N:o 2073/2004 kumoamisesta
(EUVL L 121, 8.5.2012, s. 1).

Neuvoston direktiivi (EU) 2019/..., annettu ... pdivdna ...kuuta ..., valmisteveroja
koskevasta yleisestd jarjestelmistda (EUVL L ...).

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 14107/19 olevan direktiivin numero ja
vastaavaan alaviitteeseen kyseisen direktiivin numero, pdivimééré ja virallisen lehden viite.
Euroopan parlamentin ja neuvoston paétds (EU) 2019/..., annettu ... pdivdna ...kuuta ...,
valmisteveron alaisten tavaroiden siirtojen ja valvonnan tietokoneistamisesta (EUVL L ...).
Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 37/19 (2018/0187(COD)) olevan
paatoksen numero ja vastaavaan alaviitteeseen kyseisen padtdoksen numero, paiviméaira ja
virallisen lehden viite.
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3)

4

Jotta tietokoneistettu jérjestelmé toimisi asianmukaisesti varmistamalla tdydellisten, ajan
tasalla olevien ja tarkkojen tietojen tallentaminen, on tarpeen muuttaa asetuksen

(EU) N:o 389/2012 19 artiklan soveltamisalaa sisdllyttdimalla siithen kaksi uutta talouden

toimijoiden ryhmaa: luotettaviksi tunnustetut lahettdjét, jotka on rekisterdity kulutukseen jo

luovutettujen valmisteveron alaisten tavaroiden léhettijiksi, ja luotettaviksi tunnustetut
vastaanottajat, jotka on rekisterdity kulutukseen jo luovutettujen valmisteveron alaisten

tavaroiden vastaanottajiksi.

Direktiivin (EU) 2019/...* 22 artiklassa sdddetéén, etté jos kyse on véliaikaisen
verottomuuden jarjestelméssa tapahtuvista energiatuotteiden siirroista meritse tai
sisdvesitse, ldhtdjdsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa ldhettdjélle luvan
jattaa lahetyshetkelld vastaanottajaa koskevat tiedot pois mainitun direktiivin 20 artiklan
2 kohdassa tarkoitetun sdhkoisen hallinnollisen asiakirjan luonnoksesta. Asetuksen
(EU) N:o 389/2012 mukaan ainoastaan valtuutettu varastonpitéjé voi sisillyttdd nima
tiedot sdhkdiseen rekisteriin. On olennaisen tirkedd, ettd myos rekisterdity 1dhettdjd voi
syottdd sdhkoiseen rekisteriin tiedon, joka koskee ldhettdjan oikeutta jittad pois

vastaanottajaa koskevat tiedot lahetyshetkella.

+

Virallinen lehti: lisétddn tekstiin asiakirjassa ST 14107/19 olevan direktiivin numero.
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)

(6)

()

Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa timén direktiivin tavoitetta, joka on
sdhkdisen rekisterin laajentaminen koskemaan myos sellaisia talouden toimijoita, jotka
siirtdvat kulutukseen luovutettuja valmisteveron alaisia tavaroita, vaan se voidaan
tietokoneistetun jérjestelmidn yhdenmukaistetun toiminnan ja petosten torjunnan
helpottamisen varmistamiseksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen tdman

tavoitteen saavuttamiseksi.

Tassd asetuksessa kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa tunnustettuja periaatteita, erityisesti oikeutta henkildtietojen suojaan.
Téssd asetuksessa sdddettyjen rajoitusten vuoksi timén asetuksen mukaisesti suoritettava
henkil6tietojen kisittely ei ylitd sitd, mika on tarpeen ja oikeasuhteista jasenvaltioiden

oikeutettujen verotukseen liittyvien etujen suojaamiseksi.

Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EY) N:0 45/2001' 28 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 paivdna joulukuuta
2000, yksiloiden suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten suorittamassa henkil6tietojen
késittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta (EYVL L §, 12.1.2001, s. 1).
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(8) Jotta timin asetuksen soveltamispdivé olisi yhdenmukainen niiden direktiivin (EU)
2019/...* sddnnosten soveltamispdivdn kanssa, jotka koskevat sellaisten valmisteveron
alaisten tavaroiden siirtojen automatisointia, jotka on luovutettu kulutukseen yhden
jasenvaltion alueella ja jotka siirretdén toisen jasenvaltion alueelle luovutettaviksi
kaupallisessa tarkoituksessa kyseisen toisen jisenvaltion alueella, ja jotta jdsenvaltioilla
olisi riittdvéasti aikaa valmistautua téstd asetuksesta johtuviin muutoksiin, asetusta olisi

sovellettava 13 pdivésti helmikuuta 2023.
)] Asetus (EU) N:o 389/2012 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

+ Virallinen lehti: lisétddn tekstiin asiakirjassa ST 14107/19 olevan direktiivin numero.
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1 artikla
Muutetaan asetuksen (EU) N:o 389/2012 19 artikla seuraavasti:
1) Lisétiddn 1 kohdan a alakohtaan alakohdat seuraavasti:

"iv) neuvoston direktiivin (EU) 2019/..."* 3 artiklan 12 alakohdassa tarkoitetut

luotettaviksi tunnustetut ldhettdjat;

v)  direktiivin (EU) 2019/..."** 3 artiklan 13 alakohdassa tarkoitetut luotettaviksi

tunnustetut vastaanottajat;

Neuvoston direktiivi (EU) 2019/..., annettu ... pdivéni ...kuuta ..., valmisteveroja
koskevasta yleisesti jarjestelméstd (EUVL L ...)."

+ Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ST 14107/19 olevan direktiivin numero ja
vastaavaan alaviitteeseen kyseisen direktiivin numero, pdivimééré ja virallisen lehden viite.

+ Virallinen lehti: lisétddn tekstiin asiakirjassa ST 14107/19 olevan direktiivin numero.
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2)

Muutetaan 2 kohta seuraavasti:

a)

korvataan f ja g alakohta seuraavasti:

")

g)

valtuutettujen varastonpitdjien osalta veroton varasto tai luettelo verottomista
varastoista, joita varastonpitdjin saama lupa koskee, ja jos tastd sdddetdin
kansallisessa lainsddddnnossd, maininta siitd, ettd varastonpitéjélld on lupa
jattda pois vastaanottajaa koskevat tiedot ldhetyshetkelld direktiivin (EU)
2019/...* 22 artiklan mukaisesti, jakaa siirto kyseisen direktiivin 23 artiklan
mukaisesti tai siirtdd valmisteveron alaiset tavarat suoran luovutuksen paikkaan
kyseisen direktiivin 16 artiklan 4 kohdan mukaisesti, sekd maininta siité, ettd
varastonpitdjd toimii luotettavaksi tunnustettuna ldhettdjéni tai luotettavaksi
tunnustettuna vastaanottajana kyseisen direktiivin 35 artiklan 6 ja 7 kohdan

mukaisesti;

rekisterdityjen vastaanottajien osalta, jos tistd sdddetddn kansallisessa
lainsddddnndssé, maininta siitd, ettd vastaanottajalla on lupa siirrattaa
valmisteveron alaiset tavarat suoran luovutuksen paikkaan direktiivin (EU)
2019/...* 16 artiklan 4 kohdan mukaisesti, sekd maininta siitd, etti
vastaanottaja toimii luotettavaksi tunnustettuna vastaanottajana kyseisen

direktiivin 35 artiklan 7 kohdan mukaisesti;";

+

Virallinen lehti: lisétddn tekstiin asiakirjassa ST 14107/19 olevan direktiivin numero.
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b)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

"k) rekisterdityjen ldhettdjien osalta maininta siité, ettd 1dhettdjélld on lupa jattaa
pois vastaanottajaa koskevat tiedot ldhetyshetkelld direktiivin (EU) 2019/...*
22 artiklan mukaisesti, sekd maininta siité, ettd 1ahettdja toimii luotettavaksi
tunnustettuna léhettdjéna kyseisen direktiivin 35 artiklan 6 kohdan mukaisesti."

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pdivina sen jélkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 13 pdivéstd helmikuuta 2023.

Tamad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
+ Virallinen lehti: lisétddn tekstiin asiakirjassa ST 14107/19 olevan direktiivin numero.
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